BUSHING BUMP NECK SIZING DIES - 26 NOSLER BUSHING BUMP

NECK SIZING DIE

These had-polished bushing style dies are a little different than traditional
neck style bushing dies or full-length style bushing dies. Forster's Precision
Bushing Bump Dies size the case neck and adjust the headspace length
without sizing the body of the case. Includes a decapping assembly without an
expander ball so your bushing selection determines the internal neck
diameter. This die is only compatible with Forster bushings - does not work
with Redding or Wilson bushings. When selecting a bushing size, choose a
bushing approximately .002 inch smaller than a loaded round measures at the
case neck. Bushings are available in increments of .001 inch. Bushings must
be purchased separately.

Attributes

Name: 26 NOSLER BUSHING BUMP NECK SIZING DIE
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 319000064

Mfr. No.: BBD3411

Cartridge: 26 Nosler

Die Style: Bushing Neck Sizing Die
Delivery weight: 0.263kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 51mm

Shipping length: 178mm

UPC: 757253991769

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur Bushing Bump Neck
Sizing Dies
Einfuhrung

Herzlichen Gluckwunsch zum Kauf der BUSHING BUMP NECK SIZING DIES von Forster Products, Inc. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitshinweise und Anweisungen zur sicheren Verwendung dieses Produkts. Bitte
lesen Sie diese Informationen sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einem sicheren und kontrollierten Umfeld verwendet wird.
¢ Verwenden Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Schaden oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von Verschleils aufweist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Tragen Sie bei der Verwendung des Produkts immer geeignete Schutzausristung, einschliel8lich
Schutzbrille und Handschuhe.

Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsplatz gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Arbeiten Sie mit dem Produkt in einer stabilen Position, um ein Verrutschen oder Umkippen zu
vermeiden.

Achten Sie darauf, dass keine losen Kleidungsstlicke oder Schmuckstucke in die Arbeitsflache gelangen.
Verwenden Sie ausschlieBlich Forster Bushings, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.
Das Produkt ist nicht kompatibel mit Redding oder Wilson Bushings.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Auswahl der BushingGroRe

o Wahlen Sie eine Bushing, die ungefahr .002 Zoll kleiner ist als der Hllsenhals einer geladenen
Patrone.

o Beachten Sie, dass Bushings in Schritten von .001 Zoll erhéltlich sind und separat erworben
werden mussen.

2. Installation

o Stellen Sie sicher, dass die Bushing korrekt in die Die eingesetzt ist.
o Uberpriifen Sie, ob die Die sicher an der Presse befestigt ist, bevor Sie mit dem Laden beginnen.

3. Nutzung

o Platzieren Sie die Hilse in der Die und driicken Sie den Hebel der Presse gleichmaRig nach unten.
o Uberwachen Sie wéahrend des Vorgangs den Druck und die Ausrichtung der Hiilse.
o Entfernen Sie die Hulse vorsichtig, nachdem der Vorgang abgeschlossen ist.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an den
Kundendienst von Forster Products, Inc. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zum Produkt
bereitzustellen, wenn Sie Kontakt aufnehmen.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise gemald den EURichtlinien flr Produktsicherheit erstellt
wurden. lhre Sicherheit hat fur uns oberste Prioritat.



BUSHING BUMP NECK SIZING DIES 26 NOSLER
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Bushing Bump Neck Sizing Dies for 26 Nosler. This product is designed to enhance
your reloading experience by providing precision sizing of your case necks. To ensure safe and effective use of
this product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide. These guidelines comply with
the EU General Product Safety Regulation (GPSR) to protect consumers and ensure safe usage.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with the operation and handling of reloading equipment before using this
product.

Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when working with reloading dies and
components.

Keep all reloading tools and materials out of the reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect your equipment for wear or damage, and discontinue use if any issues are found.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always use the Bushing Bump Neck Sizing Die in accordance with the manufacturer's instructions.
Ensure that the die is properly installed and secured in your reloading press before use.

¢ Do not exceed the recommended pressure limits for your reloading components.

When selecting a bushing size, choose one that is approximately .002 inch smaller than the
measurement of a loaded round at the case neck.

Do not use bushings from other manufacturers, as this die is only compatible with Forster bushings.
Handle all reloading components with care to avoid accidental discharge or injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Remove the bushing bump neck sizing die from its packaging.

o Ensure that your reloading press is clean and free from debris.

o Insert the die into the reloading press and secure it according to the press's instructions.
o Attach the decapping assembly without the expander ball to the die.

2. Using the Die:

o Select the appropriate Forster bushing based on the internal neck diameter needed.
Adjust the die to set the desired headspace length.

Place a case in the shell holder of your reloading press.

Operate the press to size the neck of the case without affecting the body.

Remove the sized case and inspect it for proper sizing.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. PostUse Care:

o Clean the die after use to prevent corrosion and maintain performance.
o Store the die in a dry, safe place away from children and pets.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any used or damaged reloading components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of reloading dies in regular household waste.
¢ Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or product recalls, please refer to the manufacturer's contact
information provided on the product packaging or visit the manufacturer's website.

Thank you for your attention to these safety instructions. By following these guidelines, you can ensure a safe
and enjoyable reloading experience with your Bushing Bump Neck Sizing Dies for 26 Nosler.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
BUSHING BUMP NECK SIZING DIES

Introduccion

Gracias por elegir los BUSHING BUMP NECK SIZING DIES de Forster Products, Inc. Este producto esta disefiado
para dimensionar el cuello de la capsula de manera precisa. Es importante seguir las instrucciones de seguridad
para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de usar el producto de acuerdo con las instrucciones proporcionadas.

e Mantén el 4rea de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

¢ Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al manipular
herramientas y componentes.

e Mantén este producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

¢ Revisa regularmente el estado del die y de los bushings para asegurarte de que no haya dafios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

« Identificacion de peligros: Al usar el die, asegurate de que no haya piezas sueltas o desgastadas que
puedan afectar su funcionamiento.

¢ Uso de bushings: Solo utiliza bushings de Forster. No intentes usar bushings de otras marcas, ya que
esto puede causar fallos y accidentes.

» Seleccion del tamanio del bushing: Elige un bushing aproximadamente .002 pulgadas mas pequefio
que el didmetro del cuello de la cdpsula cargada. Esto asegura un ajuste adecuado y evita problemas de
seguridad.

¢ Manipulacion: Siempre manipula el die con cuidado. Evita aplicar fuerza excesiva que pueda dafiar el
die o causar lesiones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Die:

o AsegUrate de que la prensa esté apagada y desconectada antes de instalar el die.
o Coloca el die en la prensa y ajlstalo firmemente, siguiendo las instrucciones del fabricante de la
prensa.

2. Uso del Die:

o

Selecciona el bushing adecuado y colécalo en el die.

Inserta la cdpsula en el die y asegurate de que esté alineada correctamente.

Acciona la prensa suavemente para dimensionar el cuello de la capsula. No fuerces la operacion.
Retira la capsula y verifica el ajuste del cuello con un medidor adecuado.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Mantenimiento:

o Limpia el die después de cada uso para evitar la acumulacién de residuos.
o Almacena el die en un lugar seco y seguro, lejos de la humedad y la corrosién.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Al final de la vida util del producto, deséchalo de acuerdo con las normativas locales sobre residuos. No lo
arrojes a la basura comun.
¢ Si el producto presenta componentes peligrosos, consulta las pautas locales para su eliminacién segura.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

e Para consultas sobre seguridad o informacién adicional sobre el producto, consulta con el fabricante o
distribuidor autorizado.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y
efectivo de los BUSHING BUMP NECK SIZING DIES.



Guide de Sécurité pour les Dies de
Dimensionnement de Collet a Bushing Bump

Introduction

Merci d'avoir choisi le Bushing Bump Neck Sizing Die de Forster Products, Inc. Ce guide de sécurité vous fournira
des informations essentielles pour une utilisation sire et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce
document avant d'utiliser le die.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulierement I'état de votre die et remplacezle si nécessaire.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Respectez les consignes de sécurité lors de I'utilisation d'outils et de machines.
En cas de doute sur ['utilisation du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Risques de coupures : Utilisez des gants de protection lors de la manipulation du die pour éviter les
coupures.

Risque de blessure : Ne forcez pas le die lors du dimensionnement, car cela peut causer des blessures.
Utilisation d'outils appropriés : Assurezvous d'utiliser des outils compatibles avec le Bushing Bump
Neck Sizing Die.

Compatibilité des bushings : Utilisez uniguement des bushings Forster pour garantir un
fonctionnement optimal. Les bushings Redding ou Wilson ne sont pas compatibles.

Choix de la taille du bushing : Sélectionnez un bushing d'environ .002 pouce plus petit que le
diameétre mesuré d'une cartouche chargée au niveau du col de la douille.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Installation :

o Fixez le die sur votre presse de rechargement en suivant les instructions du fabricant de la presse.
o Assurezvous que le die est bien en place et sécurisé avant de commencer |'utilisation.

Utilisation :

o Insérez la douille dans le die.

o Appliquez une pression uniforme pour dimensionner le col de la douille.

o Vérifiez régulierement le diametre de la douille pour assurer la précision du dimensionnement.
o Ne dimensionnez pas le corps de la douille avec ce die, car il est concu uniqguement pour le col.

Entretien :

o Nettoyez le die apres chaque utilisation pour éviter I'accumulation de résidus.
o Inspectez régulierement le die pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jetez pas le die a la poubelle ordinaire.
¢ Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des outils et des produits en métal.
¢ Les bushings doivent étre recyclés conformément aux directives de recyclage de votre région.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter un point de
contact basé dans I'UE. Assurezvous de disposer des informations de votre produit a portée de main pour
faciliter I'assistance.

Conclusion

En suivant ces directives, vous garantirez une utilisation sre et efficace de votre Bushing Bump Neck Sizing
Die. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Bushing
Bump Neck Sizing Die

Introduzione
Grazie per aver scelto il Bushing Bump Neck Sizing Die di Forster Products, Inc. Questo prodotto e progettato

per garantire un dimensionamento preciso del collo delle cartucce. E importante seguire le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire una performance ottimale e la sicurezza durante |'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in un ambiente ben illuminato e ventilato.

Non utilizzare il die se presenta segni di danni o usura.

¢ Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e animali.
Segui sempre le istruzioni del produttore per I'uso e la manutenzione.

In caso di dubbi 0 domande, contatta un esperto o un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo bushing Forster con questo die; non utilizzare bushing Redding o Wilson.

Quando selezioni un bushing, scegli un bushing circa 0,002 pollici piu piccolo rispetto alla misura del collo
della cartuccia caricata.

Non forzare mai il die durante I'uso; applica una pressione uniforme e controllata.

Indossa sempre occhiali protettivi per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.

Mantieni le mani e i vestiti lontani dalle parti mobili della macchina.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati di avere a disposizione un'unita di decapping senza una pallina espandente e
bushing Forster appropriati.
2. Installazione del Die:
o Monta il die sul tuo pressa per ricarica seguendo le istruzioni del produttore della pressa.
o Assicurati che il die sia fissato saldamente e allineato correttamente.
3. Selezione del Bushing:
o Scegli un bushing in base alla misura del collo della cartuccia.
o Ricorda di selezionare un bushing piu piccolo di circa 0,002 pollici rispetto alla cartuccia caricata.
4. Dimensionamento:
o Inserisci la cartuccia nel die e applica una pressione uniforme.
o Controlla che il collo sia dimensionato correttamente senza forzare.
5. Decapping:
o Utilizza I'unita di decapping per rimuovere il primer senza danneggiare la cartuccia.
6. Verifica:
o Controlla la misura del collo della cartuccia dopo il dimensionamento per assicurarti che sia
conforme alle specifiche.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e delle attrezzature.
¢ Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile; considera il riciclaggio delle parti quando possibile.
¢ Verifica se ci sono programmi di raccolta per materiali pericolosi nella tua area.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza o I'uso del Bushing Bump Neck Sizing Die, ti
invitiamo a contattare il tuo rivenditore o un esperto del settore. Assicurati di avere il numero di modello e altre
informazioni pertinenti a portata di mano.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e utilizzo, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura e efficace.
Ricorda di rimanere sempre informato sulle ultime notizie riguardanti i richiami di prodotto e di segnalare
eventuali prodotti non sicuri alle autorita competenti. Grazie per aver scelto Forster Products, Inc.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup matrycy BUSHING BUMP NECK SIZING DIES firmy Forster Products, Inc. Model ten jest
przeznaczony do precyzyjnego formowania szyjek tusek kal. 26 Nosler. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z instrukcjg, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzeh lub oznak zuzycia.

o W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, zaprzestan uzytkowania i skontaktuj sie z
producentem.

Szczegodlne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

o Uzywaj tylko bushingéw Forster, aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie matrycy.

e Wybierajgc bushing, wybierz rozmiar o okoto 0,002 cala mniejszy niz pomiar szyjki zatadowanej tuski.
¢ Upewnij sie, ze matryca jest prawidtowo zamocowana przed rozpoczeciem pracy.

¢ Nie uzywaj matrycy do formowania korpuséw tusek; jest to wytgcznie matryca do szyjki.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Matrycy:

o Zamocuj matryce w prasie do tusek zgodnie z instrukcja producenta.
o Upewnij sie, ze matryca jest stabilnie umocowana przed rozpoczeciem pracy.

2. Uzycie Matrycy:

[¢]

W16z tuske do matrycy.

Uzyj odpowiedniego bushingu, aby dostosowa¢ srednice szyjki.
Wykonaj ruch w dét prasy, aby uformowac szyjke tuski.

o Wyjmij tuske i sprawdz, czy szyjka jest odpowiednio uformowana.

[¢]

o

3. Konserwacja:

o Regularnie czy$¢ matryce z resztek materiatu.
o Przechowuj matryce w suchym miejscu, aby zapobiec koroz;ji.

Instrukcje Utylizacji
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj matrycy do zwyktego kosza na Smieci; skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami w celu uzyskania
informacji o wiasciwej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Unii Europejskie;j.



Zakonczenie

Stosujac sie do powyzszych wytycznych, mozesz bezpiecznie korzysta¢ z matrycy BUSHING BUMP NECK SIZING
DIES. Dziekujemy za wybdr naszych produktéw i zyczymy udanego uzytkowania.



BUSHING BUMP NECK SIZING DIES KAYTTOOHJEET
JA TURVALLISUUSOH)EET

Johdanto

Tervetuloa BUSHING BUMP NECK SIZING DIES tuotteen kayttéohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita tietoja

tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan toiminnan.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kdytettavaksi vain aikuisille, jotka tuntevat ampumatarvikkeiden
kasittelyn.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttdd mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja varoituksia.

lImoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kayttoon

¢ Varmista, ettd kaytat vain Forsterin bushingtyylisid kuulia. Tama tuote ei ole yhteensopiva Redding tai
Wilsonbushingien kanssa.

¢ Valitse bushing, joka on noin .002 tuumaa pienempi kuin ladattu laukaus, joka mitataan kuulan kaulasta.
e Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotteita.
e Al3 yritd muuttaa bushingin kokoa tai rakennetta, silla tdmé voi aiheuttaa vaaratilanteita.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja tarvikkeet.
o Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen aloittamista.

2. Bushingin Valinta

o Valitse bushing, joka on sopiva ladattujen laukauksien mukaan. Bushingit ovat saatavilla .001
tuuman valein ja ne on ostettava erikseen.

3. Asennus

o Asenna bushing bump neck sizing die seuraavasti:
= Kiinnita die tukevasti latauskoneeseen.
= Varmista, etta die on oikein kohdistettu.

4, Kaytto

o Kayta diea kaulan koon saatamiseen ilman, etta kuulan runkoa saadetaan.
o Seuraa tarkasti ohjeita, kun kaytat tuotetta.

5. Purku

o Poista die latauskoneesta kayton jalkeen ja puhdista se huolellisesti.



Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
¢ Varmista, etta kaikki osat on havitetty ymparistdystavallisesti.

Lisatiedot ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, suosittelemme ottamaan yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja valmistusnumero valmiina.

Yhteenveto

BUSHING BUMP NECK SIZING DIES on suunniteltu tarjoamaan tarkkuutta ja turvallisuutta latausprosessissa.
Noudata ylla olevia ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytdn. Kiitos, etta valitsit Forster Products,
Inc. tuotteet!



Sakerhetsinstruktioner for Bushing Bump Neck
Sizing Dies
Introduktion

Tack for att du valt BUSHING BUMP NECK SIZING DIES fran Forster Products, Inc. Dessa dies ar utformade for att
sakerstalla att du far basta mojliga resultat nar du storleksanpassar hylsor. For att sakerstalla séker anvandning
av produkten, vanligen Ias och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand endast produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

* Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon och handskar vid hantering av dies for att skydda 6gon och hud.

Se till att arbetsytan ar ren och fri fran skrap for att undvika olyckor.

¢ Undvik att anvanda dies om du ar trott eller distraherad.

Anvand endast Forsterbushings med denna die; andra marken kan orsaka skador eller olyckor.
Kontrollera alltid att bushingstorleken &r korrekt innan du pabérjar storleksanpassningen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelser:

o Samla alla ndédvandiga verktyg och material, inklusive hylsor och bushing.
o Kontrollera att din press ar i gott skick och korrekt installd.

2. Installation av die:

o Skruva fast Bushing Bump Neck Sizing Die i din press enligt tillverkarens anvisningar.
o Se till att die &r ordentligt dtdragen fér att undvika vibrationer under anvandning.

3. Anvandning av die:

o Valj en bushing som ar cirka .002 tum mindre an en laddad patron mater vid hylsans nacke.

o Mata in hylsan i dies och tryck forsiktigt ner handtaget pa pressen for att storleksanpassa
nackdelen.

o Kontrollera att hylsan ar korrekt storleksanpassad innan du fortsatter till nasta steg i
laddningsprocessen.

4. Avsluta processen:

o Ta bort hylsan fran dies och kontrollera att den ar i ratt storlek.
o Rengor dies efter anvandning for att férlanga livslangden pa produkten.

Avfallshantering

¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering nar du ska kassera férpackningar och oanvandbara delar av



produkten.
e Atervinn material nér det ar méjligt fér att minska miljépaverkan.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktuppgifter som finns i
produktens férpackning eller pa deras officiella webbplats.

Tack for att du valde BUSHING BUMP NECK SIZING DIES fran Forster Products, Inc. Vi 6nskar dig en séker och
framgangsrik laddningsupplevelse!



Pokyny pro bezpecné pouzivani Bushing Bump
Neck Sizing Dies

Uvod

Dékujeme, ze jste si zakoupili Bushing Bump Neck Sizing Dies od spole¢nosti Forster Products, Inc. Tento
vyrobek je navrzen tak, aby vam pomohl s preciznim nastavenim velikosti kréku nabojnice, a to bezpecnym a
efektivnim zplsobem. Abychom zajistili vasi bezpecnost a ochranu, prosim, peclivé si prectéte nasledujici
pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

Ujistéte se, Zze vyrobek pouzivate pouze pro zamysleny Ucel a v souladu s pokyny vyrobce.

Pfed pouzitim si zkontrolujte, zda je vyrobek neposkozeny a v dobrém stavu.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud méate jakékoliv pochybnosti o bezpecnosti vyrobku, prestante ho pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pri vybéru velikosti bushingu zvolte bushing priblizné o .002 palce mensi, nez méri nabity ndboj na kr¢ku
nabojnice.

PouZivejte pouze Forster bushingy, protoZe tento die neni kompatibilni s Redding nebo Wilson bushingy.
Pred kazdym pouzitim zkontrolujte dekapovaci sestavu a ujistéte se, Ze je spravné nainstalovana.

Nikdy se nesnazte upravit vyrobek nebo jeho soucasti, pokud nejste kvalifikovany odbornik.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava na pouziti:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a pfislusenstvi.
o Ujistéte se, ze pracovni prostor je Cisty a dobre osvétleny.

2. Instalace:

o Nainstalujte die do vasi lisovaci jednotky podle pokynd vyrobce.
o Ujistéte se, ze je die pevné a spradvné upevnéno.

3. Pouziti:
o Vlozte nabojnici do die a ujistéte se, ze je spravné umisténa.

o Pomalu a rovhomeérné stlacte nabojnici, dokud nedosahnete pozadované velikosti kréku.
o Po kazdém pouziti ddikladné vycistéte die a odstrante zbytky.

Pokyny pro likvidaci
» Pokud se rozhodnete vyrobek vyradit, ujistéte se, Ze je radné zlikvidovan podle mistnich predpistd o

odpadech.
¢ Nepokousejte se vyrobek recyklovat, pokud neni oznacen jako recyklovatelny.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace a pomoc se obratte na svého prodejce nebo navstivte oficidlni webové stranky spolecnosti
Forster Products, Inc. pro aktudlni informace o bezpecnosti a podpore vyrobkd.



Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a spravné pouzivani nasich produktl. Vase bezpecnost je pro nas prioritou.
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